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Mária királyné halála. 

Lapunk előző számában hirt adtunk a 
szomoru eseményről, hogy Őfelsége Mária 
királyné meghalt. A Felséges Asszony hosz- 
szabb idő óta májbetegségben szenvedett és 
baja ellen több külföldi kórházban keresett 
gyógyulást. Legutóbb egy 
németországi orvostanár 
kezelte, de a kezelésnek 
nem mutatkozott ered 
ménye. Mária királyné 
elhatározta, visszatér az 
országba. Sajnos, az uta- 
zás fáradalmait szerve- 
zete nem birta ki, sulyos 
vérzés keletkezett és ez- 
ért utközben Cernauti- 
ban a királyné és kisé- 
rete 12 órás pihenőt tar- 
tottak. Innen Sinaia-ba 
szállitották a Felséges 
Asszonyt. Sajnos azon- 
ban, hiábavaló volt az 
orvosok minden tudása, 
Mária királyné meghalt. 

Mária királyné ha- 
lála gyászba boritotta 
Románia népét, a kor- 
mány azonnal részvét- 
táviratot intézett Őfel- 
sége II. Károly királyhoz. 
A távirat a következő 
szöveget tartalmazta: 

„Mély fájdalommal állunk a koporsó 
előtt, melyben dicsőséges édesanyja nyug- 
szik. S mint csekély enyhitést a mély 
fájdalomban, nyujtjuk át Felségednek 
tiseteletteljes részvétünk kifejezését." 
Mária királyné halála után azonnal meg- 

tették a temetési előkészületeket. A Sinaia-i 
Peles-kastélyban ravatalozták fel. A ravatal 
körül ezredének tisztjei állottak diszőrségoet. 
A Peles-kastélyban felállitott ravatal előtt a 
gyászoló polgárok ezrei vonultak el, hogy 
utolsó bucsut vegyenek a szeretett királynétóől. 

Sinaiából a királyi koporsót Bucuresti-be 
szállitották és a közönség több napig vonul- 
hatott el a ravatal előtt. 

Mária királyné temetése az ország álta- 
lános részvéte mellett 24-én, vasárnap, tör- 

tént meg Curtea de Arges- 
ben a román királyi 
család temetkezésének he- 
lyén. 

Mária királyné kiváló 
uralkodói erényekkel volt 
megáldva. Az ország éle- 
tének minden megnyilat- 
kozásában részt vett. A 
világháboru idején önfel- 
áldozó ápolónői munkát 
is végzett. A háboru után 
tevékenyen kivette részét 
ománia ujjáépitéséből 

és életének utolsó pilla- 
natáig érdeklődött a köz- 
ügyek iránt. Mária király- 
né élete teljesen összefor- 
rott Románia történeté- 
vel és igy 63 éves korá- 
ban bekövetkezett halála 
méltán boritotta gyászba 
az ország népét. 

Nemcsak mint ural- 
kodónő volt nagy az el- 
hunyt királyné. Irodalmi 
munkássága az ország 

határain tul is a legnagyobb elismerésre ta- 
lált. Nagyon szerette a természetet és a román 
tájakról müvészi leirásai jelentek meg. A ter- 
mészet iránti rajongó szeretete olyan nagy 
volt, hogy végrendeletileg megható intézke- 
dést tett a szive pihenőhelyére vonatkozólag. 
Ugy rendelkezett, hogy szivét a Fekete-tenger 
partján lévő balcici kastélyába helyezzék el 
márványurnában. Itt fog pihenni a nagy 
királyné szive, aki népének igazi édesanyja 
volt, s akit őszintén gyászol egy ország 
népe.
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A királyné nyaralója. 

A Fekete-tenger partján, a gyönyörü és 

enyhe éghajlatu Balcic-i öböl mellett fekszik 
az elhunyt Mária királyné nyaralója. A virá- 

gokkal és kősziklákkal diszitett kerten kris- 

tályvizü patak folyik át, helyenként szép vie- 

eséseket alkotva. A török mecset formáju kas- 

télyből gyönyörü kilátás nyilik a tengerre és 

a partvidék ezüstfehér szikláira. Fehéren ra- 
gyogó mésekő sziklái miatt „Ezüsit Part"-nak 

nevezik a Fekete-tenger partvidékének ezt a. 
szakaszát. 

Mária királyné minden évben hosszabb 
időt töltött mesés szépségü kastélyában. 

Balcic. Kilátás a tengerre Mária királyné 
kertjéből. 

Mussolini csépel. 

A Róma közelében levő Pon- 

tini mocsarak helyére Mussolini 

gyönyörü szántóföldeket vará- 

zsolt. Idén a cséplést Áprilia falu- 

ban maga Mussolini kezdte meg. 

A cséplőgép tetejéről beszédet in- 

tézett a néphez. Beszédében ki- 
jelentette, hogy hamisak a kül- 

földi hirek, amelyek arról szóla- 

nak, hogy Olaszországnak idén 
nagyon rossz a termése és éhség 
fenyegeti a népet. Mussolini ki- 
jelentette, hogy az olasz nép ke- 
nyérrel való ellátása biztositva 

van. 
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Az elmult héten a világ közérdeklődésé- 
nek az előterében az angol királyi párnak 
franciaországi és Imrédy magyar miniszter- 
elnöknek az olaszországi utazása állott. Ezek 

a külföldi utazások a világbéke megerősitését 

s a háborus szellem kiküszöbölését szolgálják. 
Az egész világ riadtan figyelte azokat a sötét 

fellegeket, amelyek Európa ege fölött gyüle- 
keztek. Mindazok, akik a világbéke fentartá- 

sáért felelősek, igyekeznek megmozdulni, hogy 
a háboru veszélyét elháritsák. Amint ma már 
megállapitható, az angol királyi pár utazása 

nemesak a francia-angol barátság megszilár- 
ditását, hanem a világbéke ügyét is szol- 

gálta. 

Az angol királyi párt Franciaországban 
minden képzeletet felülmuló diszes fogadta- 

tásban részesitették. A Bois de Bologne-i ál- 
lomáson, midőn az angol királyi pár vonata 

beszaladt, tizenháromezer póstagalambot bo- 
csátottak a magasba, ezzel is mintegy jel- 
képezni akarván azt, hogy az angol és a fran- 

cia nemzet barátságának a megszilárditása a 
béke ügyének a szolgálatában áll. A királyi 
párt Lebrun köztársasági elnök és a kormány 

tagjai fogadták, de fogadta az egész francia 
nép, amely a Párisba bevonuló előkelő ven- 
dégeket éljenzéssel és szokatlan nagy ünnep- 

séggel fogadta. A nagy és meleg fogadtatás- 
nak egyik legjellemzőbb tünete, hogy az 
összes francia lapok pártállásra való tekin- 
tet nélkül üdvözölték az angol királyi pár lá- 
togatását, sőt még a kommunista lapok is 
örömujjongásban törtek ki. Mindez azért fon- 
tos, mert a francia lapok nagy része köztár- 

vagy kommunista s alig van olyan 

Különösen nagy ünnepségek voltak Ver- 
saillesben, ahol ugyancsak Lebrun köztársa- 
sági elnök fogadta az angol királyi párt. 
Százegy ágyulövés dördült el s azután a két 
államfő megtekintette a nagyszabásu katonai 
diszfelvonulást, amely másfélóráig tartott. A 
diszszemle után a két államfő a versaillesi 
kastélyba ment, ahol a kastély tükörtermében 

kétszázhatvan teritékes diszebédet szolgáltak 
fel. A felszolgáló személyzet XVI. Lajos kora- 
beli ruhába volt öltözve és a királyi asztalnál 
arany evőeszközöket és arany evőkész- 

Külföldi látrogafások. 

letet használtak. Mialatt a királyi látogatás 
külső és feledhetetlen szépségü ünnepségei 

pompáztak, azalatt a kulisszák mögött az 

államférfiak az európai béke fonalát szövö- 
gették. Ezeken a tanácskozásokon és bizalmas 
ebédeken Halifaxon, Daladies és Bonneten 

kivül Herriot és Chautemps is résztveltek. 
Kiszivárgott hirek szerint előbb négyhatalmi 

egyezményt akartak összekovácsolni, de ez 
nem sikerült. Annyi azonban bizonyos, hogy 
a Németországgal való kapcsolatokat, az 
Olaszországhoz való viszonyt, a csehszlovák 

és spanyol-kérdést tárgyalták meg. A nagy- 
jelentőségü tanácskozásokon az államférfiak 
Prágának a tárgyalások meggyorsitását aján- 

lották és olyan vélemény alakult ki, hogy 

nemsokára a francia-olasz megbeszélések is 

ujból megkezdődnek. Egy bizonyos: Anglia 

és Franciaország a királylátogatás pompájá- 

ban ismét egymásra talált s a régi barátság 

megerősödéséből bizonnyára olyan tervek és 

elgondolások születnek meg, amelyek az eu- 

rópai béke megszilárditásának kitünő szolgá- 

latot fognak tenni. 

Nagy érdeklődéssel kisérte az curópai 

közvélemény Imrédy magyar miniszterelnök- 

nek és Kánya Kálmán külügyminiszternek a 

római látogatását is. A kiadott hivatalos köz- 

lemények megállapitják, hogy ezek a meg- 
beszélések is szivélyes szellemben folytak le. 
A magyar államférfiakat a római állomáson 

maga Mussolini és a kormány tagjai fogad- 
ták s az olasz nép mindenütt a legnagyobb 
lelkesedéssel üdvözölte őket. Habár a római 
látogatásról, amelyet valószinüleg Mussolini 
Budapesten fog visszaadni, csak szükszavu 

jelentéseket adtak ki, annyi mégis megálla- 
pitható, hogy alaposan megvizsgálták Olasz- 
országnak és Magyarországnak egymással és 

más országokkal, különösen a Dunamedence 

államaival való kapcsolatait és ezeken a tár- 
gyalásokon megállapították a felfogásaik tel- 
jes azonosságát. A kiadott közlemény megál- 
lapitja, hogy Olaszország és Magyarország 
közötti egyetértés a béke és igazság kzméi 

felé törekszik, amihez a csatlakozás nyitva áll 
minden ország részére. Kétségtelen, hogy 

Mussolini a világhatalmi törekvéseinél a jös 
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vőben is számitani fog Magyarországra. Az 
Ansechluss után Mussolini a megszünt Ausz- 
tria szerepét szánta Magyarországnak s min- 
dent el fog követni, hogy Magyarország poli- 
tikai és gazdasági erejét növelje s egy olyan 

politikai és gazdasági kapcsolatot teremtsen 
Magyarország és a Dunamedenece államai kö- 
zött, amely Olaszország nagyhatalmi befolyá- 
sát a Duna környékén megerősitse. A római 

kE 

látozutásnak különös jelentöséget ad az a kö- 
rülmény, hogy a kisantant- államok nemso- 
kára ujból összeülnek és ott nemcsak a Duna- 
medence államainak barátság gos közeledéséről. 
hanem a kisebbségi kérdésről is tanácskozni 
fognak. Állitólag a kisebbségi kérdésben egy- 
séges álláspontot fognak elfoglalni és Cseh- 
országi mintára fogják rendezni a függő jben 
levő kisebbségi kérdést. 

Az angol királyi pár Párisban. 

Az angol királyi pár franeiaor- 
szági látogatásáról hosszabb 

cikkben emlékezünk meg. Az 

angol királyi párt óriási lelke- 

sedéssel és fényes ünnepségek- 

kel fogadták Párisban. A láto- 

gatásnak nagy politikai jelentő- 

sége is volt. 

Magyar államférfiak Olasz- 

országban. Lapunk előző szá- 

mában jeleztük, 

Kánya külügyminiszter 

kisérettel Olaszországba láto- 

gattak. A magyar államférfia- 

kat meleg szeretettel ünnepelte 

az olasz nép. Utjukról és ut- 

juknak eredményéről lapunk 

mai számában nagyobb cikk 

keretében számolunk be. 

Ameriba gyarmatokat kév 

Angliától és Franciaorszásgtól 

a háborus adósságok törleszté- 

sére. Reynoltz, az Északameri- 
kai Egyesüli Államok 

tora érdekes tervezettel foglal- 

kozik. Reynoltz azt szeretné, 

hogy Ang gha és Franciaország 

az Amerikával szemben fenn- 

álló háborus adósságaik tör- 
lesztéseképpen gyarmatokat ad- 

janak át Egyesült Álla- 
moknak. 

nagy 

szená- 

az 

Kisantant gazdasági tanács- 

kozás szeptemberben. A kisan- 

tant gazdasági tanácsa legköze- 

lebbi ülését szeptember hó vé- 

hogy Imrédy 

Béla magyar miniszterelnök és 

Htatott fel, 

gén tartja meg a jugoszláviail 

Spalatoban. A gazdasági tanács 

a három ország külkereskedel- 

mi forgalmának fellenditése 

érdekében teendő intézkedése- 

ket fogja m egtárgyalni. 

Farkasszeme:i néznek a japán- 

és orosz csapatok. Közöltük, 

hogy szovjet csapatok átlépték 

a mandzsu határt és több köz- 

séget elfoglaltak. Az egész vi- 

attól tart, 

határsértésnek sulyos 

következményei lesznek és ki 

fog törni az orosz-japán há- 

boru. Japánban a hangulat 

rendkivül harcias. A tokioi 

szovjet követség előtt nagy tö- 

meg tüntetett Oroszország el- 

len. A tömeg követelte a vö- 

rös Oroszország megbüntetését. 

Mindkét fél a vitás terület men- 
tén nagy csapattesteket vanul- 

az orosz és japán 

csapatok napok óta farkassze- 

met néznek. Az uj háboru te- 

lág közvéleménye 

hogy a 

hát minden pillanatban ki- 
törhet. 

Wiecdemann kapitány titok- 

zatos utiz Titlet szárnysegédes 

ges megbizással Lonáonba uta- 

zott. Hir szerint Wiedemann 

Hitler határozottan körvonala- 

zott javaslatát ny ujtotta át Lon- 

donban a csehszlovák kérdés 

megoldására. Az előterjesztést 

Halifax angol külügyminiszter 

megértően fogadta. Németor- 

szági hirek szerint Wiedemann 

londoni látogatása 

enyhitette a csehszlovák-ném el 
feszültséget. 

Mussolini üdvözlő távirata. 

A spanyol nemzeti mozgalom 

most ünnepelte fennállásának 

kétéves évfordulóját. A polgár- 

háboru harmadik évének kez- 

detén Mussolini táviratot inté- 

tábornokhoz. A' 

kivánt a 

zett Franco 

távirathan szerencsét 

nemzeti forradalom harmadik 

évéhez. Mussolini táviratában 

annak a reményének és meg- 

győződésének adott kifejezést, 

hogy Fr anco küzdelmeit győze- 

lem fogja koronázni. Végül 

hangsulyozta Mussolini, hogy 

az olasz nép büszke, hogy Fran- 

conak segitséget nyujthatott és 

igy hozzájárult ahhoz, hogy a 

Spanyolországot és Európát 

szétrombolni akaró erők meg- 

semmisüljenek. 

EGTHOLábon. 

anerak. meultók Ésvaleén-! 
Közép- és elemi iskolai fizikai 

eszközök olcsón és jól 
beszerezhetők: 

lng Nagy ladár mérnöknét 
Cluj. Calea Motilor 44. szám. 
Kérjen árjegyzéket! Nagyobb 
rendelésnél árengedmény ! 

Esetenként részletre is szállít 

lényegesen 
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A palesztinai bombamerény- 

letek mérlege. Palesztinában két 

hét alatt harmincöt bomba- 

merénylet történt. A bomba- 

merényletek és különböző za- 

vargások következtében het- 

venhét ember halt meg és két- 

száznegyvenhét ember sebe- 

sült meg. 
Nemzetközi faluértekezlet. A 

Népszövetség gazdasági osztá- 

lyának igazgatója Romániába 

érkezett és vezető férfiakkal 

tárgyalást folytatott, hogy Ro- 
mánia vegyen részt azon az ér- 

tekezleten, amely az összes eu- 

rópai államok bevonásával a 
falu életének kérdéseivel fog 

foglalkozni. Stoppani igazgató 

a kormány több tagjával foly- 

tatott beható tárgyalásokat. 

Német itjak látogatása Jugo- 

szláviában. A német ifjuság ve- 

zetői látogatást tettek Jugoszlá- 

viában. Az ifjuság első vezető- 

jét Pál, kormányzó herceg ma- 

gas rendjellel tüntette ki. 

Hollandia és a háborus ve- 

szély. Coliin, holland minisz- 

terelnök kijelentette, hogy há- 

borus veszély esetén Hollandia 

félmillió katonát tud fegyverbe 

szólitani. Ezenkivül végveszély 

esetén az ország nagy részét 

vizzel tudják elárasztani. 
Hodzsa tárgyalt a Magyar 

Párt kiküldötteivel. Hodzsa 

csehszlovák miniszterelnök fo- 

gadta az egyesült Magyar Párt 

vezetőit és velük egy óránál 
tovább tartó eszmecserét foly- 
tatott. A tárgyalás alkalmával 

készülő kisebbségi törvény- 

javaslat egyes részleteit beszél- 
ték meg. Hodzsa miniszterel- 

mnök kilátásba helyezte, hogy a 
jövő hét elején a nyelvtörvény- 

javaslat, az önkormányzati ter- 

vezet és a nemzetiségi törvény 

szövege véglegesen elkészül. A 

megbeszélés alkalmával a ma- 

gyarság képviselői részletesen 

előadták Hodzsának a magyar- 

ság tényleges sérelmeit. 

Mussolini meglátogatja a len- 

gyel köztársasági elnököt. Mus- 

solini Ciano külügyminiszter 

kiséretében meglátogatja az 

Olaszországban üdülő Moscicki 

lengyel köztársasági elnököt. A 

látogatás magánjellegü lesz, 

azonban politikai körökben 

annak nagy jelentőséget tulaj- 

donitanak. 

Győzelmesen haladnak előre 
Franco tábornok csapatai. A 

spanyol nemzeti csapatok az 

egész arcvonalon heves táma- 

dást inditottak a köztársasági 

csapatok eHen. A spanyol nem- 

zetiek az arcvonal egy szaka- 

szán benyomultak Valencia tar- 

tományba. Más hadszintereken 

is sikereket értek el Franco 

katonái. A nemzeti csapatok 

tüzérsége megint megkezdte 

Madrid bombázását. Ötszáz 
gránát lövés érte Madridot. 

Valencia kikötőjében a nemze- 

tiek bombái megrongáltak egy 

angol hajót. 

A spanyol nemzeti csapatok 

győzelme következtében a köz- 

társaságiak helyzete tovább 

rosszabbodott. Barcelonában a 

köztársasági kormány már a 

15-16 éves fiukat is fegyver- 

szolgálatra kötelezi. A köztár- 

sasági csapatok helyzete egyéb- 

ként is rossz, mert nincsenek 

megfelelő tisztjeik. A legtöbb 

tiszt kényszerből maradt a köz- 

társaságiak szolgálatában. Igy 

természetes dolog, hogy a köz- 

társasági hadsereg nem fejthet 

ki olyan hatásos müködést, 

mint az olyan hadsereg, amely- 

ben lelkesedéssel harcolnak. 

Nagyban emeli a nemzeti csa- 

patok harci hogy 

jól el vannak látva hadiszerek- 

kel és gépi jármüvekkel. Se- 
villában a nemzeti kormánynak 

nagy gépgyára és gépjavitó mű- 

helye van, amely naponta tiz uj 

harci kocsit tud kijavitani vagy 

gyártani. 

készségét, 

Nem történt ujabb esemény 

Csehszlovákiában. A prágai 

kormány még mindég nem hoz- 

ta nyilvánosságra a kisebbségi 

kormányjavaslat szövegét. Né- 
met részről közölték, hogy a 

tárgyalás lassu menete nagy 

csalódást keltett. Hir szerint 

Anglia is kifejezte óhajtását, 

hogy mielőbb hozzák nyilvá- 

nosságra a javaslatot. 

Elnapolták a bolgár parla- 

mentet. A bolgár parlameut 

üléseit királyi kézirattal bere- 

kesztették. Hir szerint Boris ki- 
rály hatékonyabb munkát ki- 

ván a kormánytól és ezért há- 

rom-négy szakembert fog a 

kormányba kinevezni. 

M. A. V. kalapácsos daráló- és 

zuzógépek. A legolcsóbb árakban 
és kedvező fizetési feltételek mellett 
kaphatók a romániai vezérképvise- 
letnél : 

M. h. v. (Magyar Állumi dépgyár, Budupest) 
gyártmányu önbeállós golyóscsap- 
ágyas acélkeretü cséplőgépek, meg- 
hosszabbitott kivitel kéttengelyű 
lengőládás szalmarázó rendszer, for- 
ditható dobkosár, magasnyomásu 
kenés, legnagyobb teljesitmény. Szük 
udvarokon és nagyobb emelkedése- 
ken könnyen szállitható, leggazda- 
ságosabb üzem M. A. V. szabadal. 
beszerelhető óherecséplő-készül ék. 
Hanomag Diesel traktorok. 

Industria-Goonomia 
"Kereskedelmi és Ipari r. 

Timigoara, IV. Bratiani 34 sz. 
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A népművészet becsülete. 
Kopenhágai levél. — 

Dánia idegenforgalma évről-évre fejlő- [ipar alkotásait, melyeknek helyét, - akárcsak 
dik, de itt egyelőre még ismeretlen az önkén- 

tes idegenvezetőknek az a kellemetlen had- 
aerege, mely a nyugati és déli államokban 
minden külföldinek lépten-nyomon nyakába 

akaszkodik s kinálgatja kéretlen szolgálatait. 
Dánia szivesen látja az idegenekei, de nem 
igyekszik kihasználni őket és senki sem pró- 

bál az ország látnivalóinak mutogatásából 

egélni. Igaz, hogy ilyen keresetforrásra nem 
is igen szorul Dániában senki sem! 

Az idegen napokig járkálhat az utcán 
anélkül, hogy valaki is megszólitná s a bőven 

kinálkozó látnivalókat ajánigatná, de akinek 

vezetőre van szüksége, dán pontossággal és 
lelkiismeretességgel összeállitott német-, an- 
gol- és francianyelvü ,„idegenvezető-könyve- 

ket" többfélét is kaphat. Az idegen igy ké- 
nyelemesen és zavartalanul szórakozhatik Dá- 
niában s ha valami el is kerüli a figyelmét, 

legalább békében hagyják. 

Egyetlen nevezetességet azonban minden 
idegenből jött látogató megtalál s ez a Ko- 

penhágától pár kilométerre fekvő Lingbey 

városka határában felállitott ugynevezett 
„seabadtéri muzeum". Nálunkfelé ismeretien 

ez a szó s akárki csodálkozva kérdezhotné: 
Mi az a „seabadtéri muzeum?" A „szabadtéri 

muzeum"-ban gyüjtötték egybe a dán népi 
építészet, népmüvészet, háziipar legszebb kin- 

cseit és aki végigsétál a lingbeyi városi kert 
évszázados fái alatt elrendeeett gazdag és ha- 

talmas gyüjtemény között, egyetlen délmtá- 
non megismerheti ennek a józan és szorgal- 
mas népnek egése multját. 

A lingbeyi „szabadtéri muzeum"-ot ötven 
évvel ezelőtt nagyösszegü királyi alapitvány- 
ből létesitették. Az alapitvány célja az volt, 
hogy megőriezék a népi épitészetnek már-már 

eltünedező emlékeit, a népmüvészet és a házi- 

nálunk Transzeilvániában, - már ott is kez- 
dik elfoglalni az olcsóbb és divatosabb gyári 
készitmények. Az egész ország területéről 
ide gyüjtötték egybe a népi épitészet legjel- 

legzetesebb alkotásait és a nagy gonddal kar- 
bantartott épületekben ott láthatók annak a 
vidéknek butorai, háziipari eszközei és készit- 
ményei is, ahonnan ideköltöztették. 

Az első épület, mely a látogatónak sze- 
mébe ötlik, 1661-ben épült régi seelandi da- 
rálómalom. A régi faalkotmányt korlát veszi 
körül, belül már nem lehet megtekinteni. Mel. 

lette a Fünen-sziget egyik falujának udvarát 
épitették fel lakóházzal, istállóval s mianden 

egyéb mellékhelyiségével. Még gémeskut is 

ágaskodik az udvarán s az egésznek olyan a 
képe, mintha csak a magyar alfoldröl mintáz- 

ták volna. A különbség csak annyi, hogy a 
kékre s vörösre meszelt házat fából é itették 
s fedele széles, vastag zsindelyből kászült Az 

épület három helységből áll: legtágasabb a 
szabadtüzhelyes konyha, ebből nyilik jobbról 
a család lakószobája, balról a vendégek ré- 
szére fenntartott „tisztaszoba" a magasrator- 
nyozott, tarkapárnás faragott ággyal. Még a 
mi magyar falusi házainkbóől jól ismert pad- 
láda és fiókos szekrény is ott van a butorok 
között, csak a tulipán hiányzik a cifrafara- 
faragásu, egyenestámláju székek hátáról. Tu- 
lipánok helyett lilomot s busakaláset faragott 
rájuk a székeket készitő dán ezermester. 

A gyüjtemány egyetlen kőépülete egy 

északschlessiwiegi falusi ház. Az az ország- 
rész, ahonnan ideköltöztették, a lingbeyi ,seda- 

badtéri muzeum"-ba már régóta nem tartozik 
Dániához. 
évi Németországgal folytatott háboru gyászos 
befejezése után elvették Dániától. Dánia 
azóta hivatalosan megbékült Németországgal, 

Minden magyar ember jegyezze jól meg. 
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a 

Schlesswieg tartományt az 1860. 

MD Biszfos'fő Részvényfársaság 
tehát magyar köte esség biztositását ide átadni. 
vöavoovaoD. 
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az mely egyik legjobb fogyasztója az orszá
g ter- 

mékoinek és hivatalosán nem támoga
tják az 

elszakadási mozgalmat, amely Seblessiieg
ben 

még ma is kisért, de a dán nép még nem 

mondott le erről az értékes tartományról s 

még mindig az anyaországhoz tartozandónak
 

vallja. Igy került be a büszke sehlesswiegi 

kőház is a lingbeyi gyüjteménybe. 

Érdekes az 1719-ben épült s később ide- 

költöztetett smaalandi „gőzfürdő" is. A „g9őz- 

fürdő" egyszerü faházikó, belsejében kőme- 

dencével s – akárcsak a régi római fürdők- 

ben, — ugy fejlesztették benne a gőzt, hogy a 

medence közepére helyezett izzó kődarabokra 

forró vizet locsoltak. Az ország egyes távol- 

eső részeiben ma is látni még ilyen kezdetle- 

ges fürdőket, melyek igen népszerüek. 

A „gőzfürdő" szomszédságában kezdetle 

ges, fából épült vizonalom zakatol. Széles la-
 

pátokkal felszerelt kerék hajtja a könnyen 

forgó malomkövet, mely már jó félszázad óta 

üresen jár. Kisérőnk elmondja, hogy pár év 

őta minden nap meginditják a régi mabmot, 

- 

de a kerék esak nehány óráig jár, mert a szik- 

lákról alácsörgedező patak kristálytiszta vizét 

a városi vizmü gépei szolgáltatják. 

A esörgedező , műpatak" tulsó partján 

látható a gyüjtemény egyik legérdekesebb 

épülete. Osterfeld vidékéről való egyetlen 

helységbőt álló faház, melyben együtt él a 

gaeda állataival. Érdekes a teljesen fából 

emelt épület kinai templomra emlékeztető fe- 

dele, melynek beszögelléseiben vannak az ab- 

lakok. Az épület keresztformáju s belseje há- 

rom hajóra oselik. Az egyik hajó a konyha 

és a család lakása, a másik a vendégek szá- 

mára van fenntartva, a többi az állatok lakó- 

helye. Középen áll a kőbél épült szabadtüz- 

hely. 

A lingbeyi „szabadtéri 

népi épitészet, népmüvészet és háziipar 
min- 

den értékét összegyüjtötte és megőrzi az u
tó- 

kor számára. Nemcsak Trauseitvániának 
secl- 

gáltat követendő példát a dán ,„szabaTtéri 

muzeum", hanem az egész világnak. 

Vékás Lajos dr. 

muzeum" a dán 

Nagy gyászpompával folyt le 

Mária királyné temetése. Őfel- 

sége, Mária királyné temetése 

vasárnap folyt le nagy gyász- 

pompa keretében. A királyné 

holttestét utolsó nap a Calea 

Victorian levő királyi palota 

tróntermében ravatalozták fel 

és a ravatal mellett a hajnali 

óráktól kezdve, utolsó napon a 

királyi család, élén Őfelségével, 

a királlyal állott diszőrséget. A 

trónterem erre az alkalomra 

templommá változott, amelyben 

gyönyörü virágok között fe- 

küdt Románia nagy halottja. A 

gyászistentisztelet hárommegyed 

kilenckor kezdődött és azon a 

királyi család tagjain kivül 

résztvettek a külföldi államfők 

képviselői, a kormány tagjai, 

továbbá az egyházfők. A trónie- 

remben lefolyt istentisztelet be- 

fejezése után a koporsót le- 

emelték a ravatalról, ágyutalp- 

ra helyezték és a gyászmenel 

megindult a pályaudvar felé. 

Óriási tömeg állott az utvo- 

nalon, amerre a gyászmenet el- 

vonult. A menet élén haladt Bu- 

curesti város rendőrfőparancs- 

noka. Utána a Mária királyné 

tulajdonát képező ezred egy osz- 

taga, a hadirokkantak, tartalé- 

kos tisztek, énekkarok és a fő- 

papság. A gyászkocsi előtt ment 

Mária királyné udvartartásának 

A gyászkocsi 

szalagjait királyi tanácsosok és 

magas állami méltóságok vit- 

ték. A gyászkocsi után haladt 

Őfelsége II. Károly király, a 

királyi család tagjai, a rendki- 

vüli követek, miniszterek, pol- 

gári és katonai méltóságok. 

Mária királyné koronáját egy 

hadsereg főfelügyelő tábornok 

vitte a menetben. 

A pályaudvaron a királyné 

koporsóját a IV-ik huszárezred 

udvarmestere. 

iisztjei feltették a halottas vo- 

natra, két tábornok a koporsóra 

helvezte a királyné koronáját 

és diszőrség foglalt helyet a ra- 

vatal négy sarkánál. A gyászvo- 

naton utaztak Őfelsége, a ki- 
rályi család tagjai és a temeté- 

sen megjelent külföldi és bel- 

földi méltóságok. 

Curtea de Argesben délután 

folyt le a temetés. A koporsót 

bibor kárpit alatt ravatalozták 

fel a kolostor templomának ha- 

jójában. A ravatal egyik oldalán 

Őfelsége és a királyi család tag- 

jai, a másik oldalon pedig a fő- 

papság állott. Az itt tartott 

gyászistentisztelet után elhe- 

lyezték Mária királyvné kopor- 

sóját a román uralkodók temet- 

kező helyén, Ferdiunánd király 

hamvai mellé. 

A temetés után Őfelsége ki- 

rályi külön vonattal érkezett 

vissza Bucurestibe, ugyanezen 

vonaton utaztak a királyi ház 

tagjai és a magas vendégek. 

Mária királyné temetésének 
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Megállapitották a búza legalacsonyabb árát. 
A kormány gazdasági bizottsága fontos 

ülést tartott, amelynek egyetlen tárgya oolt a 
búza árának megdilapítása. A gazdasági bizott- 
ság, arra való tekintettel, hogy a gazdák szá- 
mára megfelelő árat biztositson, kimondotta. 
hogy a buza legalacsonyabb ára vagononként 
negyvenezer lej. Ez az ár olyan buzára vonatko- 
zik, amelynek hektoliter súlya hetvenhét kiló és 
legfeljebb három százalék idegen anyagot tar- 
talmaz. Kimondotta topábbá a gazdasági bizott- 
ság, hogy ez az ár a termelő helyhez legközelebb 
eső állomáson érvényes. 

Amennyiben a buza a fent emlitett minőség- 
nél jobb, ugy minden egy kilógramot kitevő 
hektoliter suly után az ár egy százalékkal emel- 

kedik, vagyis vagononként négyszáz lejjel. 19y 
például az olyan buza, amelynek hekteoliter 
sulya nyolcban kiló, vagononként negyvenezer- 
kétszáz lej. Ugyancsak emelkedik a buza ára, 
ha az emlitett mennyiségnél kevesebb idegen 
anyagot tartalmaz. Rosszabb minőségü buza 
esetén az ár ugyanabban az arányban csökken, 
mint amilyen arányban jó minőség esetén emel- 
Kkedik. 

A kormány gazdasági bizottsága kimon- 
dotta, hogy ennél alacsonyabb áron senki sem 
vásárolhat buzát. Mindazokat, akik ezt az in- 
tézkedést nem tartják be, szigoruan meg fogják 
büntetni. 

napján nagyon sok külföldi fő- 
városban gyászistentiszteleteket 
tartotak. Magyarországon a te- 
metés napjának reggelén Buda 
pesten a görög keleti templom- 
ban volt gyászistentisztelet. A 
magyar kormányzót a belügy- 
miniszter képviselte, a magyar 
kormányt pedig egy miniszter. 

A pátriárka miniszterelmök 
születésnapja. Miron Cristea, 
pátriárka-miniszterelnököt het- 
venedik születésnapja alkalmá- 
ból testületileg üdvözölték a 
kormány tagjai. A pátriárka- 
miniszterelnök válaszképpen 
nagy beszédet mondott, amely- 
ben többek között kifejtette, 
hogy Romániában béke és nyu- 
galom van. Rend és fegyelem 
uralkodik mindenütt s a politi- 
kai villongások megszüntek. 
Nagyjelentőségü nyilatkozatá- 
nak kisebbségi vonatkozása is 
van. A pátriárka-miniszterelnök 
ugyanis a következőket 
dotta: 

– Mindenkit az épitő munka 
utjára és a nem románokkal 
való testvéri együttélés felé irá- 
nyitottunk ugy a saját, mint az 
ország érdekében. 

mon- 

ammmmrm 
re 

E 

Villámesapások Ciucban. A 
Ciuc fölött elvonuló zivatarok 
alkalmával lecsapó villámok 
sok szerencsétlenséget okoztak. 
Valea Stramba havasi legelőjén 
öt pásztorgyermek a vihar elől 
egy kalyibába huzódott be. A 
kalyibába villám csapott és 
Horváth Vilmos és Horvátb 
Vencel gyermeket agyonsujtotta. 
Ciuc Sángeorgiban a villám Po- 
tovszky Ferenc nyugalmazott 
jegyző csürébe vágott. A csürbe 
husz szekér széna és más takar- 
mány volt összegyüjtve. A csür 
a takarmányal és a benne levő 
gazdasági felszereléssel együtt 
leégett. 

Borzalmas repülőgép szeren- 
csétlenség. Egy lengyel utas- 
szállitó repülőgép, amely Var- 
só és Bucuresti között bonyoli- 
totta le a légi forgalmat, Buco- 
vinában Doroteia község mellett 
légörvénybe került és lezuhant. 
A repülőgépen tiz utas és a re- 
pülőgép négy főnyi személyze- 
te meghaltak. Igy a borzalmas 
repülő szerencsétlenségnek ti- 
zennégy halottja van. A halot- 
tak között van egy lengyel ezre- 
des, egy amerikai orvos és két 
japán katonatisz.. 

Kigyult egy petróleum-forrás. 
Moreni közelében egy petró- 
leumforrás kigyulladt. Megfe- 
szitett munka után a tüzet el- 
oltották. 

Fontos tárgyalások szövetke- 
zeti ügyben. Gr. Bethlen László 
a Hitelszövetkezetek Szövet- 
ségének vezérigazgatója és Gr. 
Haller István a Hangya szövet- 
kezet igazgatósági elnöke Bu- 
curestiben tárgyalásokat foly- 
tattak a Nemzeti Bank kor- 
mányzójával és a Szövetkezeti 
Központ uj vezérigazgatójával. 
Tárgyalásaik során nagy ér- 
leklődést és jóindulatot tapasz- 
taltak a magyar szövetkezetek 
ügyének rendezése iránt. A tár- 
gyalások a közbejött, nemzeti 
gyász miatt elmaradtak, azon- 
ban rövidesen ujból felveszik a 
tárgyalások fonalát. A magyar 
szövetkezetek CGmuj-i kiállitása 
annyira megnyerte a nemzet- 
gazdasági miniszter tetszését, 
hogy annak anyagát Bucuresti- 
ben is ki fogják állitani. Ősszel 
ugyanis Bucuresti-ben nemzet- 
közi szövetkezeti kiállitás lesz 
és ezen a magyar szövetkezetek 
is szerepelni fegnak. 

Teriesszük a Magyar Népet f 
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Leégett Careciben egy malom. 

Careiben nagy malomtüz pusz- 

titott. Az ug gynevezett részvé- 

nyes malom leégett. A tüz egy 

kimelegedett csapágyból indult 

ki. A kár hozzávetőlegesen négy 

millió lejnyi összegre rug. A 

malom két és fél millió lejre 

volt biztosítv a 

FELHIVÁS az aiudi refermá- 

tus tanitóképző- intézetbe való 

beiratkozásra. Alulirott iskola 

igazgatósága bizalommal és sze- 

retettel fordul Anyaszenteg y- 

házunk őrállóihoz és kéri őket: 

hogy az egyes egyházközségek 

kebelében található tehetséges, 

jó erkölcsü, lelkületü 

ifjakat irányitsák intézetünkbe, 

a tanitói A tanitói 

pálya jelentőségében ma a leg- 

első pályákkal vetekszik. A fel- 

vételre vonatkozó összes tudni- 

valók olvashatók a Ref. Szemle 

f. évi julius 10- iki számában 

megjelent iskolai tájékoztató- 

ban (olvasható bármelyik ref. 

lelkészi hivatalban), de amelyet 

kivánatra pbárkinek is megküld 

a tanitóképző-intézet igazgató- 

sága. A felvétel iránti kérések 

*. évi aug. 1-ig adandók le az 

intézet igazgatóságához. Aiud, 

jud. Alba. Ref. tanitóképző- 

intézet.). 

nemes 

pályára. 

Gyilkolt a felrobbant cséplő- 

gép. Umani, regáti községben 

egy cséplőgép felrobbant. A 

robbanás ereje következtében a 

cséplőgép darabjai messzi távol- 

ságra repültek. Hat ember meg- 

halt és nagyon sokan megsebe- 

sültek. 

Tönkrement Papana óceán- 

repülőgépe. Közöltük lapunk- 

ban, hogy Papana román repü- 

lőkapitány Amerikából Bucu- 

resti-be akart repülni. Próba- 

repülés közben kényszerleszál- 

lást kellett 

összetört. Papana kapitány sér- 

tetlen maradt. A kapitány ki- 

jelentette, hogy tervét megvaló- 

sitja és egy hónap mulva elin- 

dul az Óceán átrepülésére. 

végeznie és gépe 

Sulyos társasgépkocsiszeren- 

csétlenség történt Tárga Sácuese 

közelében. Targul Sácuesc kö- 

zelében egy kirándulókkal telt 

meg. 

Megint számos orvos és gyógy- 

szerész oklevelét 

meg. Az orvosi és gyágyszerészi 

okleveleket felülvizsgáló bizott- 

szerészi 

ság megint sok orvosi és gyógy- 

oklevelet semmisitett 

meg. Legnagyobb számban zsidók-
 

tól vették el az okleveleket. 

irás! 

ősszel a társasgépkocsi az árokba for- 

dult. Négy utas sulyosan, hét 

ember könnyebben sebesült 

semmisitették 

1 anszuvánia iegyobb mezőgazdasági 

és eea en a 

MEZOT- 
memrxzkz 

Mutatványszámot ingyen küld a 

Madóhivatal: Cluj Str. Baron L. Pop 

5 szám. 

Előfizetési dija e egész évre csak 80 e 

Rövid Sirek 

Uj vasuti vonal nyilt meg a ten 

gerparton. A román tengerpar 

ton, Constanea és Mangalia k 

zött uj vasuti vonal nyilt meg, 

Az uj vasuti vonalat tovább fog- 

ják épiteni az egész román teni 

gerparton. 

Folynak az előadások Jorga 

szabadegyetemén. Valenii dée 

Munte-ben nagy érdeklődés mel- 

lett folynak az előadások Jorga 

tanár szabad egyetemén. A leg- 

adásokat. A szabadegyetem elő- 

adásai augusztus 15-én érnek vé- 

get. 

Serafini biboros halála. Serafini 

[bibornok. a zsinati kongregáció 

pr efektusa meghalt. Serafini 

csaknem öt evtizedig vitt vezető 

szerepet az egyházban. Már 47 

évvel ezelőtt. XIII. Leo pápa alatt 

kezdett fontos szerepet betölteni 

az egyház kormányzásában. 

Nem lesz ősszel kinestári össze- 

Sokfele hire terjedt, hogy 

pénzügyminisztérium 

kinestári összeirást rendez. A hir 

nem fedi a valóságot, a pénzügy- 

minisztérium megcáfolta a hirt. 

Aranybányász halála. A Satu- 

Mare-megyei Valea Borecutului 

község aranybáyájában halálos 

szerencsétlenség történt. Egy 

szikladarab agyonnyomta Cozaec 

Todor bányamunkást. 

Veszettkutya Gheorgheni-ben. 

Barabás Antal szabómester leá- 

nyát veszettkutya marta meg. A 

kutya által ejtett sebet a leányka 

anyja kiszivta. Igy a leánykát és 

anyját is Pasztör intézetbe szál- 

litották gyógykezelés végett. 

1PAROSOK FIGYELMÉBE 

AZ HPAROS 

az uj területek kis- és közép- 

iparosainak országos hetilapja. 

Megjelenik minden pénteken 10 

nagy oldalon. - Etőfizetési ára 

negyedévi 75 lei. Kérjen mutat- 

ványszámot a hkiadóhivataltól: 

Arad, Sir. Brailamu i8. 

Eparos-Ottmom. 

kiválóbb tudósok tartanak elő- 

o
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talin templomot rombol. 
gény orosz nép ilyen vezetés alatt sinylődik! Legujabban Stalin sulyos támadást in 

Vörös-Oroszország önkény ura, 
sorra végezteli ki azokat, akikről 
hogy neki és az Oroszországban 

Stalin, 

alkodó tézett az egyház ellen. Elrendelte, hogy rendszernek ellenségei. A vérengző vörös-ve- Moszkvában a még fennálló, utolsó, nagy zér legjobb barátait sem kiméli. A hadsereg- templomot is rombolják le. A templom ben olyan alapos „tisztogatási munkát" vég- zett, hogy legutóbb a tervezett orosz hadgya- korlatokat sem lehetett megtartani, mert nem 

ugyanis azon az utvonalon áll, amelyen Sta lin vidéki birtokára szokott utazni. Stalint minden utazása alkalmával vak düb szállatta állott a badtestparanesnokság rendelkezésére meg, amikor a templomot megpillantotta. elegendő tiszt, akik a csapattestek vezetését Stalin intézkedésére a templomon lévő ke- ellássák. Stalin ugy látszik, teljesen alvesz- reszt a porba került és megkezdették a temp. tette a fejét és beteges képzelődések gyötrik. lom lebontását. Legközvetlenebb munkatársait is letartóztatja Ez az ujabb intézkedés mutatja, hogy a és nemecsak azokat, hanem családtagjaikat is vád alá helyezi s kivégezteti. 
Szomoru és fájdalmas dolog, hogy a sze- 

mnsrn kumecscsmm 

Kirándulók panaszai a vasuti 
autóbuszok ellen. A CF.R. au- 
tóbuszjáratok bevezetése óta 
magántársaságok autóbuszai és 
teherautók csak akkor szállit- 
hatnak utasokat az országuta- 
kon, hogyha utasonként és ki- 
lométerenként tizenhat banis 
illetéket fizetnek. Az intézkedés 
megbénitja a kirándulásokat. 
Egyes helyeken teljesen meg- 
akadt a kiránduló, társasgép- 
kocsik forgalma. A turista egye- 
sületek most olyan kirándulá- 
sokat rendeznek, amelyeken az 
autóbuszt vonat és szekér fog- 
ja helyettesiteni. 
Nagy ecsapás sujtott egy köz- 

séget. A Sálaj vármegyei Panit 
község fölött jégvihar vonult át. 
A tulnyomóan magyarlakős- 
ságu község határát a tizpercig 
alázuduló jég teljesen elpusz- 
titotta. 

A párisi Seorbonne egyetem 
diszdoktorává választotta Szent- 
Györgyi Albertet. A szegedi 
egyetem Nobel-dijas tanárát, 
Szent-Györgyi Albertet a párisi 
Sorbonne egyetem diszdoktorá- 
wá választotta. Szent-Györgyi 
Albert ünnepélyes felayatása 

ommerce 

novemberben fog megtörténni. 
A Sorbonne a világ legrégibb 
egyeteme és igy a Nobel-dij 
mellett a diszdoktorrá való vá- 
lasztás a legmagasabb tudomá- 
nyos kitüntetést jelenti. 

nyelvvizsgán elbukott kisebb.- 
ségi tisztviselők. Baia-:Mare-n öt 
kisebbségi tisztviselőt a román 
nyelv nemtudása miatt rendel- 
kezési állományba helveztek. Az 
ügyben érdekes forduilat tör. 
tént. A város vezetősége kérte a 
felfüggesztési rendelet vissza- 
vonását. Amig a minisztérium 
rendelkezése megérkezik, addig 
is a kisebbségi tisztviselők to- 
vább szolgálmak. 
Előkészületek a Petőfi-ünne- 

pélyre. Petőfi halálának 89-ik 
évfordulóját a Sighisoara mel- 
detti Albesti sikon tartják meg 
julius 31-én. Itt szenvedtek ve- 
reséget 1849 julius 31-én Bem 
tábornok hadai az orosz tul- 
erővel szemben, Itt esett el Pe- 
tőfi Sándor is és jeltelen tömeg- 
sirba temették el a csatában el- 
ecsett többi hősökkel együtt. Az 
esemény emlékére emelt gyász- 
oszlop mellett rendezi meg év- 

Megmaradnak állásokban a 

vörös zsarnok nem bizik hatalmában és a leg- képtelenebb eszközökkel igyekszik biztositani véres uralmát. 

évről-évre a magyarság a Petőfi 
emlékünnepet. A folyó évi ün- 
nepség különösen gazdag lesz. 
Husz pontból álló müsor fogja 
az ünnepséget feledhetetená 
tenni. Az ünnepségre a kö 
nyező községekből és messzi 
vidékről a magyarság ezrei fog- 
nak a Petőfi-ünnepségre za- 
rándokolni. 

Nagy földrengés volt Görög: 
országban. Görögország Attika 
artományában husz percig 
tartó erős földrengés pusztitett. 
Egy falu teljesen romba dőlt, 
több faluban nagyon sok ház 
semmisült meg. Egy városban 
romba dőlt a fogház is és a fog- 
lyok el akartak menekülni. Az 
őrök és a menekülő foglyok 
között harc keletkezett. Ennek 
során több fogoly és öt őr meg- 
halt. A földrengés az egész tar 
tományban nagy károkat oko 
zott. A halálos áldozatok száma 
50-re rug. 

Tparos tanulók elhelyezése. A 
Cluj-i Székely Társaság szücs, 
kovács és faesztergálvos szak- 
mákra keres székely iparos ta-, 
noncokat. (Cluj, Calea Mare- 
chal Foch 43). ;



Mit kell a gazdának tudni az állatok gyógyításáról ? 

— Háziállataink férgek által okozott betegségei. - 

A searuasmarhák véres vieelése. 

Kevesen tudják gaz- 

datársaim közül, hogy 
az erdőségekben le- 

gelő szarvasmarhák 
között olyan gyakran 
fellépő vérvizelést és 
a vele járó gyakori el- 
hullást a kullancsok 

okozzák. 
Véres vizelésnél a marhának hirtelen ma- 

gas 40-42 fok láza lesz, a beteg nehézkesen, 

ingadozva mozog, egyes helyeken az izomzat 
reszket, a lélegzetvétel szapora, amit erős 
szivverés kisér. A bélsár ürités elején nehéz- 
kes és száraz, majd vérrel kevert nyálkás 
biggá válik. A betegség második-harmadik 
napján a vizelet barnás vörös, ami a beteg- 

ségre jellemző. 

A kullancs. a és b fiatal; c és d kifejlett állapot- 
ban, éhesen; c-nél jóllakva. s 

Sulyos esetekben állandó gyengülés után 
az elhullás 4-5-ik napon bekövetkezik, mig 
könnyebb fertőzés esetén egy hét mulva a 
láz csökken, a vizelet tisztulni kezd és meg- 

indul az általános javulás. A teljes javulás 
azonban eltart 4-5 hétig. Fiatal állatok sok- 

szor esak 2-3 napos lázzal megusszák a be- 
tegséget. Amelyik állat már egyszer átment 
1 betegségen, az nem szokta mégegyszer meg- 
vapni. A betegség főleg az erdőmentes lege- 
lőkön felnőtt állat erdei legelőre való hajtá- 
akor szokott fellépni. 

Ha a betegeket alaposan megvizsgáljuk, ; 

különösen a nemi szervek és környékén sok 

kisebb-nagyobb kullancsot fogunk találmni. 

Ezek között a kullancsok között vannak a 

betegség terjesztői. 

Az erdei kullancsokban él egy nagyon 

apró féreg, amelynek még nincsen magyar 

neve, latinul „Piroplasma bovis". Ha ezek a 

kullancs csipésekor a marha véráramjába ke- 

rülnek, ahol nagyon elszaporodnak és meg- 

kezdik káros müködésüket, a marha vérét 

megbontják. Egy már beteg marháról leesett 

kullancs egy évig is megél a bokrok ágain 

és ugy az, valamint az ivadékai is fertőző- 

képesek. 

A már beteg állatot 
legalaposább gondozás alá. Először is erős 
sósvizzel mossuk le az egész testet, szalma- 

ecsutakkal alaposan beledörzsölve a sósolda- 

tot, mert ezzel a kullanesok mind lehuilanak 

róla. Három nap mulva ismételjük meg a le- 

mosást 390-os kreolinos vizzel. A lehullott 

kullancsokat tapossuk szét, az almot amire 

estek, égessük el. A magas lázat a tüdőtájra 

helyezett hidegvizes borogatással, – amit 

őránként váltogatni kell – enyhiteni kell. A 

vizes ruhára mindig száraz pokrócot te- 
gyünk és az állatot széltől védett helyen, is- 

tállóba tartsuk. 

A beteg állatunknak a legjobb és tápdus 

takarmányt kell adni, mert sok vért kell, hogy 

képezzen a szervezete. Erre a célra jó ivós 

moslékot csináljunk zabliszttel. Ha az állatunk 

már nem eszik, akkor mesterségesen kell táp- 

lálni. Reggel, délbe és este adjunk be erős- 

nyaku sörösüvegbe 2-2 liter tejet, beleütve 

3-4 tojást és egy-két marék zablisztet jól el- 

keverve. 

A hasmenés megakadályozására főzzünk 
10 deka fehér mályva-gyökeret 1 liter vizben 
és annak a nyulós levét 3-4 napon át öntsük 

a beteg gyomrába. Bodor Kálmán. 

azonnal vegyük a
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Gazdatanfolyamokat tartanak 
Ciue megyéten. 

A Ciuc-i mezőgazdasági ka- 

mara hasznos tüjitást vezetett 
be. Egy bizottság udvar-szemlé- 

ket tart a gazdáknál. Az udvar- 

szemlék célja, hogy a .elyszi- 

nen nyert tapasztalatok alapján 

a gazdáknak szakszerü felvilá- 

gositást adjanak, kiküszöböljék 

a hibákat és többtermelésre 

serkentsék a gazdákat. 

zottság tagjai Cozan Imre gaz- 

dasági felügyelő, Szőke Mihály 

gazdasági iskolai igazgató és 
Baka János főállatorvos. A bi- 
zottságot 

községi biróval egészitik ki. Az 

minden községben a 

első udvarszemle Uiucani köz- 
ségben folyt le. A bizottság na- 

gyon sok gazda udvarát láto- 

gatta meg és nagyon sok gazdát 
gazdát látot el hasznes taná- 

csokkal. 

Gazdasági helyzet CGarei vidé- 
kén. Egy Carei-vidéki előfize- 

Az 
aratást a vidéken befejezték. A 
buza keresztenként 40, az árpa 
50 és a rozs 45 kilót adott. A 
gazdasági termények általában 
szépek, a szőlőtermés azonban 
tünkrement. A gazdák ugyanis 
nem permeteztek idejében és 

tónk irja a következőket: 

igy a peronoszpóra nemcsak a 

A bi- 

ját. A gondosan kezelt ugorka 

szőlő levélzetét, hanem a fürtö- 
ket is megtámadta és teljesen 
tönkretette. A gyümölcstermés- 
ben is gyengébbek a kilátások, 
mint a tavalyi esztendőben. 

Állandó gondozásban kell 
részesiteni az ugorkát. 

A későbbi termés elérése cél- 
jából vetett ugorkát a szokásos 
metszésen kivül állandó és 
gondos kezelésben kell részesi- 
teni. Hogy fejlődését meggyor- 
sitsuk, gondoskodjunk öntözé- 
séről és állandó kapálással la- 
zán tartjuk az ugorkaágy tala- 

szép jövedelmet biztosit, mert 
őszfelé jobban lehet értékesi- 
teni az ugorkát, mint nyáron. 

Mi okozza nyáron az ujültetésü 
ták pusztulását? 

Az ősszel, vagy tavasszal ülte- 
tett fák pusztulása akkor is be- 
következhet, ha a fa tavasszal 
kihajtott, mert hajtásai később 
beszáradnak. A gyümölcsfa gyö- 
kérzete hasonlitható a maghoz. 
A mag is saját tartalék táp- 
anyagából neveli első gyökereit, 
ugyanigy az ujonnan ültetett 
fának is saját tartalék anyagá- 
ból kell első gyökereit kifejlesz- 
tenie. Mig azonban a mag külső 
burka tökéletesen zár és meg- 

szorgalmasan gondozza földjét, mert a jól táplált föld sokkal A talajművelésre, forgatásra és trágyázásra szakszerüen tanit 

dig világos, fehéres szinü. 

Aratás és cséplés után a következő évi termésre készitjük elő a talajt. A jó gazda 

védi a magot a nedvesség elpá- 
rolgásától, addig a kiszedett fa 
gyökérzetét a kiszáradás ellen 
semmi sem védi. Különösen a 
már hajtásnak indult fák ered- 
nek rosszul, mert tápanyaguk 
egyrészét már felhasználták. A 
gyökeret vert és fakadó fák ké. 
sőbbi pusztulásának ismét a 
fák kimerültsége, részben a tul- 
ságosan száraz talaj és forró, 
száraz időjárás az oka. Azon- 
ban a nyári hirtelen pusztulá- 
sát okozhatja régi fagyfolt is. 
A fagyfoltok a nyár folyamán 
elhatalmasodnak, az elhalt ké- 
regrész tápanyagot fel nem vesz 
és nem továbbitja azt, ugy, hogy 
a fa elpusztul. Ilyen kipusztult 
fákat érdemes a következőkép- 
pen megvizsgálni. A kérget le- 
hántjuk az egész törzsről hosz- 
szában. A kéreg belső fele ép- 
pen ugy, mint a fa teste is, min- 

Ha 
ehelyett barna foltokat talámi 
rajta, ez a téli fagyás nyomaira 
vall. Különösen fagyérzékeny 
a Cseresznye, kajszin, ősziba- 
rack törzse. 
—— 

setá elérni, 
ilrdessen a 

aMAGJAR NED"-ben ! 

több és jobb fermést ad. 
meg 

Dr. Nagy Endre és Dr. Szász Faranc 
cimű közel 70) oldalas számos 
magyarázatokkal diszitett teljes 
gazdasági szakkönyve. 

A „Magyar Nép" előfizetői 
számára a könyv kézbesitési dijjal együtt csak S0 Lei, a bolti ár egyébként 90 Lei. - A rendelés összegét kérjük előre beküldeni, mert az utánvéleles postázás lényegesen többe kerül. – Megrendelhető a .Magyar Nép" kiadóhivatalánál Cluj, Sirada Baron L. Pop 5.- Igyekezzen mindenki mielőbb megszerezni aa G A Z a A DD . ri A Nx cimű könyvet ! 
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Most kell levágni a fákról a 

száraz ágakat. 

A legtöbb fa tavasszal metsz- 

ve többé-kevésbbé a seben át 

nedvfolyást kap. Különösen ér- 

zékeny a diófa. A csontmagvu 
fák pedig a sebeken át mézgá- 
sodásra hajlamossá válnak. Még 

nagyobb mérvü ez a jelenség 

akkor, ha a fák fás részeit a le- 

vélfakadás után juliusig vágjuk 
le, mert ilyenkor a legerősebb 

a fák nedvkeringése. Szünet áll 

be a nedvkeringésben aratás 

utáni időben. A gyakorlati ta- 

pasztalat szerint a faiskolában 

a száraz csonkokat, törzserősi- 

tő csapokat, valamint a gyü- 

mölcsfákról a vastagabb ága- 

kat, száraz farészeket leghelye- 
sebb augusztusban, nyár végén 

lenyesni. Hyenkor a nedvfolyás 
nem áll elő, viszont a sebek 

őszig behegednek. Nagy sebeket 
oltóviasszal kell bekenni. 

Meg kell rtetszeni a cellert! 

A celler csak akkor nevel 
szép gumókat, hogyha rendes 

metszésben részesitjük. A cel- 

lernek az oldalgyökereit kell el- 

vágni. Elsőizben julius végén, 
másodszor pedig augusztus vége 
felé végezzük el-a celler metszé- 

sét. A metszést a következőkép- 
pen hajtjuk végre: A földet kör- 

alakban elhuzzuk a cellergumó 

mellől és a szabaddá vált oldal- 
gyökereket éles késsel levagdal- 

juk. Ezután a földet visszahuz- 

zuk és a gumókat feltöltjük. 

Minthogy a gyökerek elvágá- 

sa után a celler kevesebb vizet 

tud a talajból felszivni, a leg- 

erősebben fejlődött 4-5 alsó 

levelet letőrjük. Ilyen módon a 

vizfelvétel és a viz párologtatás 

között helyes arányt létesitünk. 

az igy kezelt celler szép nagy 

gumókat fog nevelni. Ha nem 

részesitjük ilyen kezelésben, a 
celler vékony és fás lesz. 

Nagy hrertermést jósolnak. 

A földművelésügyi miniszter- 
hez beérkezett jelentések sze- 

rint ebben az évben igen nagy 

bortermésre lehet számitani. 

Különösen az Ókirályság szőlő- 
termő vidékein mutatkozik na- 

gyon bő termés. Helyenkint a 

tőkéken nagyon sok, 50-60 fürt 

is van. Sajnos, Transylvániában 

a szőlőragya nagyon sok helyen 

tönkretette a termést s igy a 

transylvániai borvidékeknek 

gyenge termése lesz. 

Tekintettel arra, hogy a hü- 

vös, tavaszi időjárás miatt a 

szőlő fejlődésében visszamaradt, 

az idei bor minősége gyengébb 

lesz, mint a tavalyi boré volt. 

Aki nem akar saját kárán tanulni 

az feltétlenül rendelje meg 

Koncz Lajos: Konyhakertésze! 

cimü most megjelent kitünő 

szakkönyvét. 

Küldjön be az alább meg- 

adott cimre postautalványon 50 

lejt, az utalvány-szelvényre je- 

gyezze fel nevét és pontos ci- 

mét és azt, hogy a Konyhaker- 

tészetre küldi a pénzt és a 

könyv postafordult val portó- 
mentesen megérkezik. A könyv 

egyszeri elolvasásával már any- 

nyit tanulhat, hogy kertje jöve- 

delmét a legrövidebb időn be- 
lül legalább 50 lejjel emelheti 

és igy a könyv ára máris meg- 

térül. Minden ujabb átolvasás 
és a tanultak alkalmazása 
ujabb jövedelemszaporodást e 

lent. 

Cim: Minerva Irodalmi 

Nyomdai Műintézet Rt. Könyv- 

és 

Baron L. Pop 5. 

Az ár-uzsora ellen. 

Calinescu, belügyminiszter' 
erélyesen folytatja a harcot a' 
piaci üzérkedés ellen. A belügy- 
miniszter körlevelet küldött a 
prefektuskhoz a városok és köz- 
ségek vezetőihez. A körlevélben 
a miniszter szigoru intézkedése- 
ket rendelt el az üzérkedőkkel) 
szemben. A belügyminiszter; 
rendelete főképpen azt hang: 
sulyozza ki, hogy különösen az 
elsőrendü szükségleti cikkek 
mint a kenyér, hus, zöldség és 
gyümölcs árának méltányos 
megállapitására kell nagy sulyt 
fektetni. A rendelet külön ki- 
hangsulyozza, hogy fürdőhelye- 
ken fokozottabb gonddal és szi- 
gorusággal kell ügyelni arra, 
hogy az árdrágitók ne verjék 
fel az elsőrendü szükségleti cik- 
kek árát. 

Könnyitések a külföldi szálli- 

tásoknál. 

A nemzetgazdasági minisz- 
térium intézkedése folytán ju- 
lHus 15-iki kezdettel jelentős 
ujitások léptek életbe, ame- 

lyek a kivitelt előmozditják. 
Megkönnyitették Németország- 
ba az élősertés, a sertéshus, zsi- 
radék, szalonna és buza kivite- 
lét. Magyarország felé a fakiviz 
telét könnyitették meg. 

Megkezdték a szövetkezetek az 

buza vásárlását. 

Kormányintézkedés követ 
keztében a buza árának biztosi- 
tása céljából a szövetkezeti köz- 
pont utasitotta a vidéki szövet. 
kezeteket, hogy kezdjék meg a 
buza vásárlását. A vidéki szö- 

jvetkezetek kiküldöttei megje- 

terjesztő osztálya, Cluj, Strada lentek a piacokon és a jobbmix 
nőségű buzákat megvásárolják
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Elkobezzák a piacen a rerott 
gyümnölesöt. 

A piacokra nagyon sok rom- 
Jett gyümölcsöt visznek az el 
adók. Különösen a közvetitő 
kereskedők áruja nagyon si- 
lány minőségü sokszor, mert 

sokáig tartják a gyünrölcsöt 

vagy messzi helyről hozatják 

Nöbb piacon a hatóságek a 
romlott gyümölcsöl elkebezták. 

Igy például Aradon egy fáélva- 
gon kajszinbarackat kohaeztak 

el és a romlelt gyümöles fera- 

kódási helvét mésszel fertőtle- 
nitették. 

Amerikai terv a buzaértékesités 
szabályrozására. 

Az Északamerikai 

AÁllamek földmüűvelésügyi 
nisztere nagyjelentőségü tervet 
vetett fel. Véleménye szerint a 

buza értékesités kérdését azál- 

tal lehetne megoldani, hogy a 
világ buzatermő államai közös 

mi- 

.tt 

MaGYAR NEP 
akm 

1938. julius 30. 

erővel nemzetközi raktárakat 
állitanámak fel, amelyek a buza- 
kivitel és a buzafogyasztás sza- 
bályozására szolgálnának. Ha a 
terv sikerülne, könnyü volna 
szabályezni a buza világpiaci 
árát. Tekintettel arra, hogy rö- 
videsen Londonban nemzetközi 
buza-értekezletet fognak tar- 
tani, a tervezetet ott is tárgyalni 
fogják. 

Állatárak Satu-Mare-n. 
Ökör 15-18 ezer lej páron- 

ként. Vágómarha 6-7 ezer, 
borja 1960-1500 lej darabon- 
ként. Sovány sertés 17-18, hi- 
zott sertés 20–23 lej élősuly- 
ban, kilénként. 

AHatárak Brasov-ban. 

minőségü hizott 
ökör 17-10, hizott sertés 18- 
21 lej élősulyban, kilónként. 

Igásökör 15--20, igásló 6- 
12, kecsiló 15-25 ezer lej pá- 
ronként. 

Elsőrendü 

A napi sajtó és az olvasó kö 
zönség rendkivüli érdeklődés 
előzte meg 

Bözödi György: ,Székely bán- 
cimű könyvének megjelenését. 
könyv Dáratlan népszerüségé 
annak nagyszerű tartalma és pom 
pás megirása magyarázza meg 
Az ismert nevü fiatal iró gördü 
lékeny stilnsával élvezetes olvas 
mánnyá tette azt, ami a mo- 
nografia- és történet-iró szoká- 
sos megoldásában száraz adat- 
halmaz lenne. Érdeklődéssel 
vesszük kezünkbe e könyvet és 
megrendülve jutunk végére. Drá- 
mai gyorsasággal pereg le sze- 
münk előtt a székely élet min- 
den mozzanata. Az előtér: hus- ás 
vér-emberek. Háttér: a Székely- 
föld. Cselekmény: a mai élet 

Ara 149.– Lej. 

Kapható a Minerva Irodalmi 

és Nyomdai Műintézet könyv- 

terijesztő osztályánál, Cluj, Str. 

Baron L. Pop 5, a pénz és 10- 

lej nportóköltség előzetes bekü 

dése mellett. Utánvételezés drá- 

gább. 

A Magyar ég HKönyviárábamn ed 
éÉs maegremdelheiősk a köveilkezé maumnkák: 

dig megjelentek 
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Már'a királyné verseiből. 

Az elhunut királunénak „Kandi Klára kalandjai" címüű me
se-kötetéből közöljük. 

az alábbi három szép verset. 

Az erdőéő. 
N 

Sürü erdő, sötét erdő 

Ezer szálfa benne megnő, 

Ezer falomb csöndes hangja 

Ugy zág, mint temblom harangja. 

Ezer fatörzs koronája, 

Homlokát az égnek tárja. 

Onnan hajlik enyhén vissza 

S nap sugarát szomjan issza. 

Madarak a vendégeik, 

Friss gyümölccsel vendégelik. 

A féseküket védőn óvják, 

Szeretik minden lakóját. 

Ha az idő ősere jár 

S a sok madár messze száll, 

Kivcándorol délvidékre, . 

A jókedvnek akkor vége. 

Eehér leplet ölt a táj, 
Ezer szálfa szive fáj, 

A nagy erdő vihar hona, 

8 zág a sok fa, mint orgona-. 

A megő.- 

Eyönyörü a zöld mező, 

Kövér fű ring rajta, 

Tarka virág ékesiti 

Mindenféle rajta. 

Domboldalon, völgy ölén 

Háúgzódik a pácsit, 

S hol az egyik véget ér, 

Kezedődik a másik. 

Kezes bárány itt legel, 

Jóllakottan béget, 

Foltos tehén jól tejel, 

Itt kap eleséget. 

8S ha a fű már nagyra nő, 

A kaszások serge jő, 
Széna lesz a zöld mező; 

Sk nagy boglya sorba rakva, 

G rermekcsapat játszik rajta. 

A pafak. 

Patak vize folydogál, 
Szép ag élete. 
Hópehelyből született 
Forrás bölcseje. 
Fehér fodru hab szava 
Mond titkos mesét, 
Hegytetőknek szűz hava 

Hecver szerteszét. 
Fut gyorsan a kis patak 
S gyorsabban is menne, 

Karcsú testü kis halak 

Kergetőznek benne. 
Messze még a völgy öle, 

Hosszú még az út, 

Messze még a széles tenger, 

Ahova ő fut. 
Búcsut int a bérctető, 
Búcsut int. a hegy, 
Vár már lent a sík mező, 
Ő is arra megy. 
Tikkadt vándor megpihen, 

Hivja őt a part, 

Patak vize ad neki 

Frassitő italt. 

Molnár malmán nagy kerék, 

Patak vize hajtja, 

Van ám búza épp elég, 

Őrölni kell rajta. 

Gyorsan nő a kis patak, 

Lesz kevély folyó, 

Tiszta vize megdagad, 

Jár rajta hajó. 

S hosszú-hosszú út után 

Eln neti az Őceán. 

A természet vilásából. 
1. Kedves fáim. 

Városban élek. Mikor kinézek az abla- 

komból, csak követ látok és követ. 

Eszembe jutnak gyakran kertek, berkek, 

erdők, mindenféle faismerőseim. Mert az 

embernek vannak ismerős fái, amelyeket
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számon tart, mint az élő ismerősöket, és amelyeknek a halálán szomorkodik, mint az élő ismerősök halálán. 
Ha visszatérek valamikor abba a faluba, ahol gyermekéveim legkedvesebb idejét töl- töttem, a két nagy jegenyefát keresi a sze- mem már messziről. Azt a két jegenyefát, amelyik a kertünk végén állt, mint két szi- kár óriás. 
Milyen különös fa a jegenye! Olyan, mint a hallgató ember. Soha nem susog. Ha susog is, csak ugy magának, mintha magá- ban beszélne. Ús soha nem hajlik. És soha nem néz alá, csak mindig föl az égre. Mit néz mindig az égen: 
Aztán azt fogom nézni, hogy a nagy vén szederfa megvan-e még, ott van-e a ház előtt, amelyben mi laktunk? Bezzeg nem volt néma fa! Milyen kedvesen susogott esténkint, mi- kor a ház előtt ülve néztük az öcsémmel a hulló csillagokat. Tudtam akkor is, hogy csak a szellő surolja és mozgatja lombjait. És mégis volt abban a susogásban valami, mit szivesen és álmodozva hallgattunk. Valami zene volt benne. 
Ugy emlékszem arra a fára, mint akár- melyik rokonomra. A dereka vastag volt áés három erős kar ágazott szét belőle egy öl magasban. Két kar a ház felé hajolt, egy az ut felé. Hej, sokszor felmásztunk azokra a szélesen kiterjesztett karokra az édes jó, gyümölcsökért és dicsértük az öreg fát, hogy milyen áldott, soha sincs esztendő, hogy meg ne hozná a cukros, fehér, zamatos gyümöl- csöket. 

Hát a repedezett héju, kövér almafa a kertünkben! Álmomban de sokszor ott ját- szottam alatta! Tavasszal fehéres rőzsaszin virágpompájában van ez a fa. Ősszel meg nagy, hosszukás piros almát lógat minden levélcsokrán.Meg van rakodva, mint a mesz- szi utról érkezett jó rokon, aki mindenféle ajándékkal jön látogatóba. Minden reggel, mikor iskolába mentem, ejtett le nekem egyet- kettőt: ott találtam a füben. Az alma fehér husu volt és édes. És én gyermeki hálaérzés- sel néztem rá: 
— Köszönöm, jó almafa, köszönöm! Negyedik kedves vén fám a kert végén álló diófa volt. Azt is megösmerném akármi diófaerdőben, ezer fa között is. Micsoda mél. tóság és komolyság volt az a fa! Mint valami 

MAUGYAK NEP 1938. julius 30. 
király! Alatta hosszu és selymes volt a fü Hányszor hevertem ottan! Karomat a fejen alá téve hányszor néztem elmerengve sötét zöld terebélyes lombjait! 

De nemcsak a gyümölcsfák között van nak nekem ismerőseim: az erdőben is sok- sok fa. 
Egy cserfa, amelynek odu 

aljában és madár lakója van. Egy másik cserfa, amelynek tövében tüzelni szoktak a kanászok. Az oldala olyan már, mint a kor- mos teknő. És mégis él, mégis zöldek a lombjai. 
A fenyőfákat is szeretem. Olyanok, mintha meseországból valók volnának. Abból az országból, ahol örökös a gyász, mert a király leányát elvitte a sárkány. 
Az arany- meg ezüstországot is megta- lálom. Az ezüstország a nyirfák. Az arany- ország a nyárfák ősszel. 
Én valamennyi fa között mégis a jege- nyefát szeretem a legjobban. Sem árnyéka, sem gyümölcse, tudom, de van valami az ő egyedülvalóságában, hajthatatlanságában, fel- emelkedettségében, ami tetszik nekem. Ha meghalok, azt szeretném, ha egy jegenyefát ültetnének a siromra. 

van a hóna 

2. A növények védekezése. 

A virág nem tud mozogni; sem a fa, sem más növény. A marha leeszi, a gyerek letöri, a bogár megrágja, – hej, sok minden vesze- delem fenyegeti az életét! 
Bezzeg könnyü az állatnak: egyik rug, a másik harap, szur, öklel, vagy szalad. Védeni tudja magát még a méh is. 
De azért valami védekező módja a nö- vénynek is van. A csalán például megégati az embert, mintha tüzes vas volna; a vadrózsa az akác, a vadszeder, a töviseivel védi magát. A füzfa inkább a nyulak ellen védeke- zik; a héjában olyan keserü nedv van, amit a nyulak nem szeretnek. S majdnem minden fiatal fának a héjában van efféle keserüség. Ha ez nem volna, télen minden növendékfát megennének az őzek, a nyulak. 
Az utifünek az életét nem a nyulak fe- nyegetik, hanem a mezőn legelő állatok: a birkák, szarvasmarhák, lovak. Hogyan védo- kezik az utifüz A leveleit a földön teriti széjjel, hogy le ne tudják harapni. 
A kutyatej vevü virág nem fél attól,
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hogy lelegelik. Amelyik állat 

nem nyul hozzá többet. A k 

maró nedvet ereszt az állat 

annak el megy tőle az étvágya.. 

Védi magát minden növény az ellensége 

ellen, amelyik leginkább éhezik rá. 

Némelyiknek a szárában van elrejtve az 

apró tühegyes szilánk. Az állat, ha belé is 

belekőstől, az 
utyatej olyan 
szájába, hogy 

kezd az evésbe, csakhamar 
ezt jólldesz otthagyni. 

Persze az öregelb állattsmeri már mind- 

azokat a növényekety amiket kerülnie kell 

A legelő állatok különösen ismerik a növé- 

nyeket, jobban tudják, melyik micsoda, mint 

sok ember. Egynémelyik állat még azt 

tudja, hogy ha beteg, melyik fü segit a baján. 

észreveszi, hogy 

is 

Kétezermillió lakója van 
a Földnek. 

A Nemzelek Szövetségének 

legujabban készitett összeálli- 

tása szerint a Földnek kétezer- 

millió lakója van. 

Hány nyelven beszél az 

emberiség? 

Az 

különböző nyelven beszél. 

ötszázhatvan 

A 

nyelvjárási eltérések folytán tu- 

emberiség 

lajdonképpen kétezerhétszázki- 
lencvenre emelkedik az öt vi- 
lágrészben használt 

száma. Ha a nyelvjárási eitéré- 

nyelvek 

seket nem vesszük figvelembe, 

országrészek szerint a nyelvek 

a következőképpen tagolódnak. 

Európában negyvennyolc, Afri- 

kában 
ban százötvenhárom, Ausztrá- 

lában száztizenhét és Ameriká- 

ban százhuszonnégy nyelvet be- 

szélnek. 

Sikeres kisérletek folynak Ma- 

gyarországon a tüdőbaj keze- 

lésére. 

A budapesti Szent János kór- 
názban hosszabb idő őta kisér- 

leteznek a tüdőbajnak bizmutos 
kezelésével. Legujabban a biz- 
muttal való gyógyitó eljárást 

annyira tökétetesitették hogy 

több esetben teljes gvégyulás- 

következett be: A további kisér- 

letezések a legnagyobb sikerrel 

biztatnak. - 

róságok . Adomák 

száztizennyole, Ázsiá- 

DpParadicsom a legyek ellen. 

A legyek elleni küzdelemben 
nagyon jó szolgálatot tesz a pa- 
radicsom. Ha a konyhába, vagy 

bármely más helyiségben para- 

dicsom növényt állitunk be, a 

legyek nem szivesen mennek 

oda be, mert nem szeretik a 

paradiesom szagát. Jó tudni azt 

is, hogy a legyek a légvonatot 

sem kedvelik. Igy az olyan he- 

lyiségekből, ahol sok légy gyült 

össze, léghuzattal is ki lehet 

hajtani a legyeket. 

Utazás a Föld körül három nap 
alatt. 

Lapunk előző számában kö- 
zöltük, hogy Hughes amerikai 

repülő földkörüli utra indult és 

utjának első szakaszát kitünő 

eredménnyel tette meg. IHHug- 

hest százezrekre menő tömeg 
várta a newyorki repülőtéren. 

A kiváló repülő három és fél 

nap alatt repülte körül a Földet. 
Tekintettel arra, hogy a Föld 

gömbalaku és Hughes nem az 

Egyenlitőnél repült, hanem az 

Egyenlitő és sarok között kö- 

rülbelül a középvonalon, nem 

repülte be az Egyenlitő távolsá- 

gát, vagyis 40 ezer kilómétert, 

hanem csupán 23 ezer kilómé- 
tert tett Repülőgépével 

csak hatszor haladt lassabhan. 

mint a milyen gyorsan a Föld 

tengelye körül forog. 

meg. 

A kiváló repülő, miutlán ut- 

járól megérkezett, kijelentette, 

hogy sohasem voltak veszede- 

lemben és bármennyire is meg- 

erőltető volt az ut, nincsen tul- 

ságosan kifáradva Hushes re- 

fülő földkörüli repülése a re- 

pülés történetében ujabb feje- 

zetet jelent. 

Nem vőlegény .. 

– Hallom, hogy Kis Péter 

sokat jár a házatokhoz. El 

akarja venni Julcsát? 

—– Dehogy is akarja, nem vő- 

legény az, csak evőlegény. 

Szórakoztató 
olcsó 

Rendl: A messzi út 
Gulácsy: Miniatürök 

Harsányi Zsolt: Liline 
Pekár Amazon cárnők 
Surányi: Galleotti Marzio 

Csathó: Ezernyolcszázhuszonöt 

REGENYEK 
Tartally Ilona: A hegy csodája 
France Adine: Az arnóparti város 

Nagy Méda: Hét ősz egy tavasz 
darabonként 
3– lej 

darabonként 
28.— lej 

Kapható a Minervínál eluj, Strada Renina Maria 1. szám. 
A pénz előre beküldésénél csak 5 lej portót számitunk! 
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MAGYAR NÉR 
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1 sokszor szeszélyes. Ha semmiképpen akarja a tejet meginni, egy kis ügyeskedéssel kell rávenni arra, hogy a gyermek megigya a tejet. Kereskedésben lehet vásárolni tiszta szalmaszálakat, amellyel a málnafröecsöt szokták szivni. Ha a gyermeknek ilyen szalma- szálat ad és azon át szivatja vele 

Az alább felsoroltaknak köszö. netet mondunk a bejelentett u előfizetőkért. 
S. I. Nistru, K. G. Rovine, K A. Valen Crisului, Cs. A. né Cal, nic, B. I Ditran, p. L. Naidas Cs. B. Aita Seaca. 
Előfigetőinkheg/ A hátrálékos etőfizetőinkhez kitöltögt poSta- utalványt küldünk, fokozatosan, illetőleg mellékeljül: tapjul 

Azon előfizetőirk részére, akik bá. mely ügyből kifolyólag tanácsra szoralnak, ezen rovatunkban kész. ségesen megadjuk a választ. Tekin. tettel arra, bogy szakértőinknek a tanácsadásért fizetnünk kell, felké,. jük olvasóinkat, hogy a beküldöt 

mindig vigyázni kell arra, hogy, az utalványt. Kérjül ennel; fel- 

az étkezés számára szórakozást használásával ae utalyányon fel- 

is nyujtson. 
tüntetett őösseeget kiadóhivata- 

B. F. Nagymelegben a szerve- lunkhoz beküldeni. Felszólitjur: 

zet izzadás utján gondoskodik ar- azon hátralékosokat, akik na- 

re válaszolunk, amelyekkez a 20 lej is csatolva van. Fenntartjuk azon- ban azt a jogot, bogy olyan leve- lekre, amelyek közérdeküűek, a vá- laszt lapunkban adjuk meg. 
L. Z. A friss szénával telt esür- ben valóban fordulhatnak elő sulyos balesetek. A széna ugyan- is a betakaritás után még erjed és ilyenkor ártalmas gázak fej- lődnek a szénában. Ha valaki ilyen helyen hosszu ideig tartóz- kodik, könnyen kaphat fejfájást és szédülést, Természetesen csak zárt helyen válik veszedelmessé a szénából kiáradó gáz, mert ott, ahol csak kevéssé is szellőzik, baj nem történhetik. mert a le- vegő állandóan kicserélődik. 

a szervezet hül. Ha azonban me-] dést Tészükre. Ilyen hátráléko 

leg ruházat Vvagy páratelt. fül- sunk nem sog van és ezek is igé- 

gyermekeknél is okozhat bajt, következő befolyt péngzeke, 

ha nyáron tulságosan melegen nyugtázeuk G. TIT Azuga 155 

vannak bepólyázva, A hőguttá- özv. Sz. S.-né Paduroni 155, P. J.n. 

nak és a napszurásnak külső je- Saros 150, L. B. Soard 130, M. Ka 

lei a következők. az arc égő pi- szinó Orástie 155, H. A. Dorobanti 

ros, a szem lázasan csillog. Az iz- 155, Sz. S. Beius 305, F. F. Sánecraiu 

M. L. A tépett ludtollat éppen zadtság nagy cseppekben folyik 125, T. P. Tárgu-Sácnese 2665, T. I 

ugy mossuk, mint a szennyesru- az areról. Rendesen eszméletlen- Mateiu dő5. J. J. Ghelinta 755, F. 

hát. Meleg lugos vizben alaposan ség lép fel. Ilyen esetekben az . Lupeni dő5, M. L. Stanciova 

átdörzsöljük háromszor egymás- eljárás a következő. A beteget 150, S. M. Arpasel 180, J. p. Tg.- 

után. Minden mosás után a vizet a lehető leggyorsabban árnyé- Sácnese 155, özv. Seh. Gy.-n. 

leszürjük a tollról. A szürést ros- kos és hüvös helyre visszük. A Lonea 155, Sz. Gy. Gy-é Gor 

tán át végezzük. mert igy semmi felső ruhát le kell vetni és le- nesti 150, T. J. Diosig 230 (ebhő, 

sem vész kárba a tolluból. Mi- gyezni kell a beteget. Nagyon jó 80 lej könyvért). 

után a megmosott tollat tiszta szolgálatot tesz a hüvös vizzel 

vizben alaposan kiöblitettük. való lemosás. Nehéz légzés ege- 
2 

vászonrongyba téve kicsavarjuk tén mesterséges lélegzést kell al- Apró b ird e té sek 

és szellős helyen lepedőre, vagy kalmazni. Minden esetre azonnal 

Ponyvára téve megszáritjuk. Az ! orvoshoz kell fordulni, mert a Pálinkafőző dst joggal eladó. 

ilyen módon mosott ludtoll szép hőgutta könnyen halálosvégü le- Cim: Vinczeffy Sándor, Odor- 

fehér és teljesen tiszta lesz. het. 

heiu. 

Kőmives és ácsmester elvállal * 

- U Cim DBo ra 
[eveletát. Cim a 

Keresek megbizható, szorgal- 

cimű képes gyermeklapból. Megjelenik havonta háromszor mas- krrektsen földmüves 

sElő éléy 
Olei ázaspár sazdaságomba, to- 

Előfizetési dij egész évre 200, félévre 100, negyedévre 5 lel vábbá egy 19nda éves fiut e. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj, Str. Baron 1. Pop 5. leányt is alkalmazh, énék. Szabó 
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A szegedi Fogadalmi templom 
előtt, a Dóm-téren évről-évre sza- 

badtéri előadásokat tartanak. 
Nagy sikerrel adták elő „Az 
ember tragédiája' és a „János 
vitéz" cimű szindarabokat. A 
szegedi játékok iránt a külföld 
is nagy érdeklődést mutat s folyó 
évben is nagyon sokan fogják 
felkeresni a látványos szinielő- 
adásokat. 

A szegedi Dóm-tér, ahol a szabadtéri 

előadásokat tartják. 

MAGYAR NÉP s71 
oae 

Szabadféri játékok Szegeden. 

Bábaasszony hangya. 

Idén a hangyák nagyon elszaporodtak. 
Sok előfizetőnk panaszolja, hogy a kertben 
elszaporodott hangyák a gyümölcsfákon 
nagy kárt okoznak. A hangyák ugyanis a le- 

= 

véltetvek tartásával és gondozásával rend- 
szeresen foglalkogznak, mert a levéltetvek ál- 
tal termelt édes nedvet táplálkozásra hasz- 

mnálják fel. Igy érthető, hogy a hangyákat a 
gyümölcstermelő, a kertész és a gazda is ül- 
dögi. 

A hangyák hasonló állami szervezetben 
élnek, mint a méhek. Hangya államban töké- 
detes munkamegosztás van, minden munkát 
a hangyák más csoportja végez el. Képünkön 
„bábaasszony" hangyát mutatunk be. A han- 
gyáknak ez a csoportja kirágja a közönsége- 
sen hangyatojásnak nevezett bábokat és vi- 

met 

lágra segiti az ujszülött kishangyákat. Ké- 

pünkön a pillanatot mutatjuk be, amikor a 
szülésznő-hangya hozzá kezd a báb burkának 
kirágásához, hogy a kishangya világ: a 

jőjjön. 

Tanuld megl 

Irtsuk a iagyöngyöt! 

Különösen idősebhb gyümölcsösben, na- 
gyon gyakran elszaporodik a fagyöngy és 
a gyümölcsfák táplálkozásában és fejlődé- 

sében komoly zavarok állanak be. A fagyöngy 
ugyanis élősködő növény és elszivja a fa tes- 
tében keringő nedveket. Ezért a fagyöngyöt 
irtani kell. Ahol fagyöngyöt veszünk ésere a 
fán, a kellemetlen élősködőt kivágjuk. A ki-
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vágást ugy kell végezni, hogy a fa szövetéből 
is kivágunk annyi részt, hogy az élősködő fa- gyöngy ne hajthasson ki ujból. Kisérjük fi- 
gyelemmel a gyümölcsfákat és amint a fa- gyöngu megjelenik rajtuk, azonnal pusztitsuk ki. A fagyöngyöt ugyanis, amig fiatal, ra- gyon könnyen kiirthatjuk, később azonban, hogy ha gyökereit mélyen bebocsátja a fa seö- vetei közé, nehezebben irtható. 

Nikotinmérgezés kertészkedés közben. 
A levéltetvek ellen és általában bőrméreg- képpen a kertészetben kiterjedten hasénálják a nikotin-oldatokat. A dohány mérgéből nyert kivonat (ezért dohánylug kivonatnak is hiv- ják), nemcsak a levéltetvekre, hanem az em- berre is mérgező hatásu lehet. A nikotin annyira erős méreg, hogy kis higitásban is okozhat mérgezést. Ha ugyanis permetegés közben a szél ugy fuj, hogy a permetlé egy 

TiLOs A 

DOHANYZA 

A jegyszedő a pipázó gazdához: 
— Szeretne talán valamit olvasni utköz- ben, atyafi? 
— Bizony nagyon jó volna. 
— Na, akkor olvassa el ezt itt, ni! 

MAGYAR NÉP 
m 1938. julius 30. ———— —— 

résee az orrba, szájba kerül, vagy a perme- tező munka után nem végez alapos kézmosást, könnyen és aránylag kis mennyiségekkel is megmérgezheti magát. Kezdet tünetek: há- nyás, rosszullét, vérkeringési eavarok, hideg veriték, fejfájás, hasmenés. Bár e tünetek ha- mar elmulnak, a sziven még napok mulva is kimutatható beteges elváltozás. Ezért a niko- kintafalau permetezőszerekkel legyünk ova- sokat! 

xx 
A magyar diszités alapformál, 

Szürszabó munkák diszitései szerepelnelk- mai közlésünkben. A felsőn az elemek len- dületes csoportositása, az alsón a tömöttség, de nem zsufoltság, szembeszökő. BUN DE IMPRIMAT. — Kiadja a "Magyar Nép" R. T. Cluj, Str. Baron L. Pop 5. — Nyomta a Minerva R. T. — 2539


